2 CORINTIOS 8 vs 1

Paul concluded the last chapter saying:

What sweet victory!

| rejoice that in everything | have
confidence in  you. In all to bring
together, yourselves were innocent in
this matter. To this time the congregation
in Corinth still had not supported Paul.

Principles for Giving,

INow, brothers and sisters, we
want you to known about the grace God gave to
the assemblies in Macedonia;

2How that during a severe trial by trouble, their
abundant joy and their extreme poverty
overflowed in a wealth of generosity on their
part.

3Because | can testify according to their ability,
yes, and even beyond their ability they gave of
their own accord,;

4they begged us earnestly for the opportunity of
sharing in the ministry to support the saints.

> And not just as we hoped. But they first gave
themselves to the Lord, and then to us by the
will of God.

6So we urged Titus, that just he began, so he
should also complete among you this gracious
deed.

Reasons for Giving,
"Now just as you excel in everything -- in faith,
speech, knowledge, and in all diligence, and in

your love for us; see that you also excel in this
gracious deed.
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Pablo concluy6 el ultimo capitulo diciendo:

iQué dulce victorial!

Me alegro de que en todo tengo confianza
en ti. En total, ustedes mismos eran
inocentes en este asunto. Hasta ese
momento, la congregacion de Corinto
todavia no habia apoyado a Pablo.

Principios para dar,

1 Ahora, hermanos y hermanas,
gueremos que sepan acerca de la gracia que
Dios dio a las asambleas de Macedonia;

2 Como que durante una severa prueba de
angustia, su abundante gozo y su extrema
pobreza desbordaron en abundancia de
generosidad de su parte.

3 Porque puedo testificar seguin su capacidad, si,
e incluso més alla de su capacidad, dieron por si
mismos;

4 nos suplicaron muchos para el privilegio de
participar en el servicio para apoyar los santos.

> Y no como esperabamos. Pero primero se
entregaron al Sefor y luego a nosotros por la
voluntad de Dios.

6 De modo que instamos a Tito a que
comenzara, para que también cumpliera entre
ustedes esta obra de gracia.

Razones para dar,

" Por tanto, como tu eres excelente en todo: en
la fe, en habla, en conocimiento, en toda
diligencia y en tu amor por nosotros; asegurate
de que tu también sobresalgas en esta gentil
accion.
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81 do not say this as a command. Rather by
means of the diligence of others, | am testing
your genuine love.

°For you know the grace of our Lord Jesus
Christ, that, though He was rich for your
sake; He became poor, that by His poverty you
might become rich.

10ANnd in this matter, | give my advice:
because it is for your benefit, who first began
last year, not only to do something, but also
desired to do it.

11 Now also finish the task; that just as there
was an eager desire to begin, there is also a
desire to complete it.

2For if the eagerness is present, it is
acceptable according to what you have; not
according to what you do not have.

13For it is not that there should be relief of
others, and hardship for you:

14pbut by way of equality, that at this time your
surplus may supply their need, so that their
abundance may in turn supply your need:

153s it is written, He who gathered much
did not have too much; and he who

gathered little did not have too little. -
Exodus 16:18

16But thanks be to God, who puts the same
concern for you, in the heart of Titus.

" For indeed he welcomed our appeal; but being
diligent, went to you on his own accord.

18\We sent with him the brother, who is praised

among all the assemblies for his gospel
ministry;
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8 No digo esto como una orden. Mas bien por
medio de la diligencia de otros, estoy poniendo a
prueba tu amor genuino.

® Porque conocéis la gracia de nuestro Sefior
Jesus Cristo, que aunque era rico por
vosotros, Se hizo pobre para que por su pobreza
ta te hicieras rico.

10Y en este asunto, doy mi consejo: porque
es para su beneficio, quien comenzd el afo
pasado, no solo para hacer algo, sino que
también deseaba hacerlo.

11 Ahora, llevad también a cabo la tarea; que asi
como habia un gran deseo de comenzar,
también hay un deseo de completarlo.

12 Porque si el entusiasmo estd presente, es
conforme a lo que tienes; no de acuerdo con lo
gue no tienes.

13 Porque no es que deba haber alivio de otros, y
dificultades para ti:

14 Sino por via de igualdad, para que en este
momento tu excedente pueda suplir su
necesidad, de modo que su abundancia pueda a
su vez suplir tu necesidad:

15 Como esta escrito: El que recogié mucho,
no tuvo demasiado; vy el que recoqio
poco, No tuvo Poco. - Exodo 16:18

16 Pero gracias a Dios, que pone el mismo interés
en ti en el corazon de Tito.

17 Pues a la verdad recibié nuestra suplica; y
siendo diligente, fue a ti por su propia voluntad.

18 Enviamos con él al hermano, alabado en
todas las asambleas por su ministerio
evangélico;
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19 And not only that, but he was chosen by the
assemblies to accompany us with this gracious
gift, that we are administering for the glory of
the Lord Himself, to show our eagerness to
help:

20we are taking caution so that no one criticizes
us about this large amount we are
administering:

?LIndeed we give careful thought to do what is
right, not only before the Lord, but also before
the people.

22 And we have also sent with them our brother.
We have often tested him in many matters, and
found him diligent — and even more so due to
his great confidence in you.

23 As for Titus, he is my partner and coworker
for you: as for our brothers, they are the
messengers of the assemblies — the glory of
Christ / the Messiah.

2450 publicly show them before the assemblies,
the proof of your love, and our reason to brag
about you.
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%Y no solo eso, sino que fue elegido por las
asambleas para acompafiarnos con este don de
gracia que estamos administrando para la
gloria del Sefior mismo, para mostrar nuestro
afan de ayudar:

20 Estamos tomando precauciones para que
nadie nos critique por esta gran cantidad que
estamos administrando:

21 De hecho, pensamos cuidadosamente en hacer
lo correcto, no solo ante el Sefior, sino también
ante el pueblo.

22 Y enviamos con ellos a nuestro hermano.
Cuya diligencia hemos comprobado repetidas,
en muchas cosas y lo encontré diligente, por la
mucha confianza que tiene en vosotros.

23 En cuanto a Tito, él es mi socio y colaborador
para ti; en cuanto a nuestros hermanos, son los
mensajeros de las asambleas, la gloria de Cristo
/ el Mesias.

24 Asi que muéstrales publicamente ante las
asambleas la prueba de tu amor y nuestra razén
para jactarnos de vosotros.
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